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"Olene kadar mes'tlsiin goniil bag: kurdugun her seyden."
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Istanbul Tiirkcesi

Biinyamin Aycicegi
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Yunus ki siit digleriyle Tiirkgenin,

Ne giizel bigmigti gok ekinini. ‘ ‘

Cemal Siireya

Binlerce yildir farkli cografyalarda hikum stren Turkge,
dolastigi sarp daglarin yalgin sesini aksettirmekteydi. At
siinda  daglar tepeler asan, yaylaklardan kiglaklara
durmaksizin kosan Avsarlar, Kayilar, Yazrlar..; gun
gelecek Anadolu'yu yurt edinecekti. Hz. Peygamber'in
mujdesinin  pesinden maviliklere at suren Sultan
Mehemmet, “en gizel komutan" unvaniyla Istanbul'u
Musliman Tirk yurdu yapacaktl. Her sey ihtiyagtan
dogar. Daginik vaziyetteki boylari derleyip toparlayan ve
artik “devlet-i aliyye” olan Osmanogullari, cografyadaki
hékimiyet alanini geniglettigi gibi dildeki gelismeyi ve
geniglemeyi de tesis etmek zorundayd..

Sairlerin siirlerini topladiklar kitaba “Divan” denir. Otuz
alt Osmanli padigsahinin hemen hemen hepsi siir yazmis,
bir kismi da divan tertip etmistir. Cihdna hikmeden
sultanlar, sézln de sultanidir. ilk Divan sahibi padigah
Fatih Sultan Mehmet Han Hazretleri'dir ki mahlasi yani
sairlik adi “Avni".. Yahya Kemal, Turkge agzimda
annemin ak sUtd gibidir, der. Turkgeyi agzinda anasinin
ak sutu gibi tertemiz, dupduru kullanan buyuk komutan
Fatih, kitalara hukmettigi gibi siire de hukmeder. Kitalarin
Ustlnde bembeyaz bulutlar aktikga Turkge de seffaflagir
da seffaflasir. incelir de incelir.. Orta Asya'dan
Balkanlara uzanan topraklar Ustunden akip gelen sesler,
sOyleyisler Istanbul'da bulusur.

Yuzylllar yuUzyllarr kovalar.. Herkesin hayranlikla
bahsettigi bir “Istanbul Turkgesi'yle karsilasinz. Evet,
Istanbul  degil Istanbul.. QuUnkd higbir gergek
Istanbullunun ya da bu isi bilenlerin “Istanbul"
demedidini  hatirlatmak isterim.  Munir  Ndreddin
Selguk'tan, “Sana dun bir tepeden baktim aziz Istanbul”
sarkisini dinleyerek bu “ses”i duyabilirsiniz. Iste bu “bizim
sesimiz'i Attila llhan, séyle tarif etmisti:

“Bin senenin derinliklerinden suzile stzule gelen bu ses
hangi sestir tahmin edebilir misiniz? Ezandaki, Mevlitteki,
Moha¢ karargdhi ya da Viyana Muhasarasi'ndaki
mehterandan dagilan, ya da ninelerin sdyledidi ninnilerle
Ramazan  davulcularinin  beyitleriyle  Karagéz'le
Hacivat'in meselleri, meddahlarin taklitleri ve &siklarin Ug
telll saziyla igimize sindirdigi o ses ki Turk kulag onu
dakikasinda tanir, dakikasinda 6zdeslesir onunla.”

"Tiirkceyi agzinda anasinin ak
siitii gibi tertemiz, dupduru
kullanan biiyiik komutan Fatih,
kitalara hiikkmettigi gibi siire de
hiikmeder."
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Bu ses. Nedim'in beytinde haddeden gegip suzuldugu gibi
szilerek Istanbul sesini meydana getirmigti:

Haddeden ge¢mis nezdket yal ii bal olmug sana
Mey siiziilmiig siseden ruhsar-1 al olmus sana

Nezdketin imkansizi basarip haddeden gegerek sevgiliye
boy pos oldugu gibi Turkce de binlerce yilda bozkirlari
asarak Istanbullu hanimlarin, beylerin, séirlerin dillerinde
stzUlmis, incelmig, mehtdbin su Ustindeki pirltisi gibi
dokunulmayan I8kin gimusten saflidiyla hissedilen bir hél
almisti.

Burada benim kastetmeye gayret ettigim sey. “yaklasik
bes yuz yildir Anadolu'da ve bilhassa Osmanli sahasinda
gelisen ortak yazi dili*'nden ziydde eski bir Istanbullunun
konugma lisdnidir. Eskiden Istanbul agzinin en glzel
konusuldugu yer Aksaray ve Fatih civan kabul edilirdi.
Yani ilahiyat Fakiltemizin etrafi.. (bu U¢ nokta en uzun
sessizligi ifade igin kesretten kindyedir) Mehmet Akif en
guzel Turkgeyi Istanbul'un yerli hanimlarinin konustugunu
nakleder.

Bugun bu “ses"i maalesef duyamiyoruz, sadece bu sese
sahit olmug nddir kulaklarin naklettiklerini biliyor, buna
6zenerek ara sra konusmaya gayret edenleri
isitebiliyoruz.

Bir kez daha hatrlatmak isterim, bu bir yazi dili degil
konusma lisénidir. Telaffuzdaki estetik bazi kivrakliklarla,
yumusamalarla, sert kdselerin torpulenmesiyle meydana
gelmig bir sdyleyis tarzidir. Ve de Mehmet Akif'in dedigi
gibi ekseriyd hanimlarin adzindan Istanbullu kulaklara
dokulmekte idi. Sinirl sayidaki kaynaklardan istifadeyle
bazi drneklerini vermeye gayret edelim.




stanbul'da gezerken; diyelim Bab
ndan tirmanirken ya da Beyodlu'nda tenezziihe
. vakit geleyim,  gitmeyeyim
—eveyim” seklinde yazdigimiz fiilleri bir Istanbullunun
~dan temiz Turkge olarak asla duyamazdiniz. Bunun
o bir kéideye tabi olmaksizin tecribi sekilde bilinen
~ incelme esasina dayal olarak kelimelerin “gidim,
4 im,  gelmim”  seklinde telaffuz edildigini
sekilde “gidecegim, gelecegim, kalacagim”
cinlii yerine: gidicim, gelicim, kaliclm telaffuzu
,}J“:J calinirdi. Simdi- nddiren eski Turk filimlerinde
11 iz siyah-beyaz bir sestir bu. Bir Istanbullu
glniz" kalmaz ‘'yanniz” kalir. Aynen “yanlis” yapmayip
!'] yannig” yapacagi gibi. “Sunlar, bunlar, onlar” derken
~'den I've gegisteki zorlugu Istanbullu sevmez. Bu sebeple
r, bunnar, onnar” derdi

gideyim,

Eskilerden nakledildigine gore, Beylerbeyi'nde vapurlar

yman Yyolcularin tegrifati sebebiyle bir tlirli kalkmaz

mezmig: “Aman efendim siz buyrun. Hayir, lutfen siz

recG ederim siz.." Bahsettigimiz [Urkge iste o

emlerde yasamis ve maalesef coktan salési okunarak
e techiz iglemieri tamamilanip namazi kilinmistir

junieri romaniannda okudugumuz Hdélide Edip séyle
stanbullu her seye lakayd kalabilir, fakat gizel
0ozan kim olursa olsun, ona yabanci gibi bakar.
oimus Istanbullularn simdilerde bulmak
nkun degil. O halde bu “ses"i sokaklarda isitmek artik
INsiz; ama en azindan guzel Turkgeyi okumak,
kurken bu sesi hayal etmek her zaman mumkun. Yahyé
nal, Nihdd Sédmi, Sdmiha Ayverdi ve soyismini Istanbul
kgesiyle telaffuz edersek Ahmed Hamdi Tampinar'in
eri sukur ki elimizde.

mal’in su siirini Perihan Altindag'dan dinlerseniz
'un esintisi ruhunuzu oksayacak, velhasil o
erlerde sizi bekledigini fark edeceksiniz:

Korfezdeki dalgin suya bir bak goreceksin,

Gegmiy gecelerden biri durmakta derinde.

Mehtab, iri giiller ve senin en giizel aksin,
Velhasil o ritya duruyor yerli yerinde.

Cizer: Ayse Tirel

Bir Genglik
Maside Betii Alic)

Zamani, mekan, cani, cdnéni ema
gayretinde olan bir genclik. Yasad
pelesenk olan "Genglik  sliyor naralarin

deymoktoyiz. Gengler Gagin getirdikleriyle rSiki
dinyadan sanal aleme kaymis olabilir. Ancak U(-;e
unutmamak gerekir ki bizim mayamizda ezelden gseieu
zorda olana, yolda kalana, can yanana yiz cevirme:
yoktur. Bunun érneklerini son birkag il igerisinde

defaatle gérmekteyiz. Furkan, Aybike, Eren, Mustafq.
ve Sahin. :

net suuruyla yasama
'9IMiz ylzyilda dillere

Her birinin vefat haberi yuregimize kor gibi dsti. En
son Marmaris'te cigerimiz yanarken, mavi gogu kara
dumana birlyen alevli ginde yandi yuregimiz.
Gordukleri karsisinda "Aman zaten birileri micadele
ediyor. Ben ne yapabilirim ki zaten." demeden Gstadin
tabiri ile "Can tagima liyakatini, canlarnn cani ugrunda
can vermeyi cana minnet sayacak kadar gézi kara..."
bir geng $ahin. Karinca misali atese su tasiyan ancak
vUcudu atese yenik disen kahraman.

Bunun gibi ornekler dizisini yazmakla tiketemeyiz,
tukenmesin de. Velhasil "Eyvah genglik ollyor, genglik
elden gidiyor." diyerek hayiflanmak yerine onlarin
iginde var olan cevheri kesfetmeleri igin gabalamaliyiz.
Neyi dillendirirsek o olur. Biz onlara guvenmeli, yol
gostermeli, zaman zaman bize onderlik yapmalarina
imkan vermeliyiz. Gunku onlar Fatin'in, Suleyman'in
torunlari, bizlerin evlatlar, gelecegin umudu. Gelecek
bizim kadar onlarin elinde.
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